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Più di cent’anni di artigianalità e stile 
Italiano

 Montegrappa, la prima azienda produttri-
ce italiana di strumenti da scrittura di qualità supe-
riore, è stata fondata a Bassano del Grappa nel 
1912. Più di un secolo di artigianalità senza pari ha 
reso unico questo marchio italiano, conosciuto in 
tutto il mondo per la sua creatività ed il suo stile. 
Montegrappa ha prodotto le penne scelte da auto-
ri del calibro di John Dos Passos, Paulo Coelho ed 
Ernest Hemingway. Le sue penne sono utilizzate 
da papi, presidenti e re. 

All’inizio dei suoi prossimi 100 anni, Montegrappa si 
fa specchio dei cambiamenti che avvengono nella 
società e nel modo in cui le persone esprimono la 
loro individualità. Gli italiani avranno sempre una ri-
verenza particolare per la parola scritta, anche nel-
la sua evoluzione digitale, mentre l’atto di scrivere a 
mano si è trasformato in una vera forma d’arte. Per 
quanto riguarda le penne stesse, Montegrappa si 
pone a garante per far sì che rimangano lo stru-
mento preferito degli amanti delle parole per scrive-
re lettere, biglietti d’amore, note di ringraziamento e 
inviti. Nel XXI secolo, tuttavia, la penna moderna è 
più di uno strumento da scrittura. E’ divenuta objet 
d’art, un oggetto da collezione, un accessorio di 
tendenza, contribuendo ad evidenziare la persona-
lità del possessore.

 Quest’anno Montegrappa presenta una 
effervescente e straripante offerta di ecceziona-
li strumenti da scrittura come l’incredibile penna   
Pirates. Superbo successore della linea Chaos, 
questa collezione di strumenti da scrittura ispirata 
ai bucanieri caraibici presenta un corpo sapiente-
mente lavorato in metallo prezioso e celluloide, il 
suo potere di story-telling è autentico ed ineguaglia-
bile.
A seguire il successo eclatante della penna Grap-
pa, il marchio propone un altro cult, un tributo natu-
ralmente necessario, quello alla bevanda degli Dei:       
il vino! In effetti, la nuova collezione Tire-bouchon, 
che in francese significa cavatappi, celebra la 
tradizione della vinificazione, di cui sia design che 
materiali richiamano l’antica tradizione in modo sor-
prendentemente veritiero e divertente.

 Per i più dediti collezionisti, Montegrappa 
annuncia una nuovissima serie di limitate “Mightier 
Than the Sword” (Più potente della Spada), che 
vedrà come fonte d’ispirazione noti personaggi che 

hanno influenzato in modo significativo la civiltà mo-
derna, i mondi della cultura, delle arti e della politica. 
Il primo di questa serie è il grande Ernest Hemin-
gway, al quale la casa dedica 4 edizioni differenti, 
onorando cosi il suo innegabile talento di scrittore 
e le sue coinvolgenti passioni da viaggiatore e vi-
sionario.

 Tantissime novità anche per le collezio-
ni regolari, tra cui l’intramontabile silhouette della    
Fortuna che dà inizio ad un prolifico seguito di col-
lezioni moderne e di forte appeal contemporaneo. 
Tra questi di maggiore spicco la soave Caduceus 
in resina bianca dedicata al buon auspicio ed alla 
salute; la Montegrappa Mule in rame naturale e 
minuterie in silver plate satinato per celebrare il 
piacevole atto di socializzare; i colori “mirage” della 
Fortuna Mosaico che celebrano con tanta cromia 
la bellezza dell’arte del mosaico.
Per concludere il tema dell’orgoglio italiano, 
Montegrappa è lieta di presentare la sua nuova 
collezione Italia.

 Entrando nel suo secondo secolo, le com-
petenze e la visione che hanno portato l’azienda 
veneta all’eccellenza nelle penne, sono state appli-
cate ad altri prodotti che contribuiscono ad allietare 
la vita di ciascuno. Come si potrà notare in questo 
catalogo, l’offerta di quest’anno è stata ampliata 
con nuove gamme di accessori come gli orolo-
gi da donna NeroUno Lady  oppure le cravatte 
e i gemelli della classica collezione Il Signore, per 
menzionarne solo alcune. E’ inconfutabile che tutti 
gli accessori della collezione lifestyle Montegrappa 
siano creati e prodotti con gli stessi principi di gusto 
e qualità impiegati nella produzione delle penne. 

 Dal 1912, per più di un secolo, Montegrappa 
produce strumenti da scrittura di alta qualità nello 
stesso edificio storico di Bassano del Grappa.



More than a hundred years of         
craftsmanship and Italian style

 Montegrappa, the first Italian manufactu-
rer of superior writing instruments, was founded 
in Bassano del Grappa in 1912. For more than a 
century, peerless craftsmanship has defined this 
Italian brand. Known around the world for its cre-
ativity and style, Montegrappa has been the pen 
of choice for authors including John Dos Passos, 
Paulo Coelho and Ernest Hemingway. Its pens 
are used by popes, presidents and royalty.
 
 At the start of our next 100 years,     
Montegrappa will reflect changes in society and 
how individuals express themselves. Italians will 
always revere the written word, even as it evolves 
into electronic means, while traditional penman-
ship has metamorphosed into an art form. As for 
the pens themselves, Montegrappa has ensured 
that they remain the preferred tool for the lover of 
words dedicated to letters, billets-doux, thank-you 
notes and written invitations. For the 21st Century, 
however, the modern pen is something more than 
a writing instrument. It has emerged as an objet 
d’art, a collectible, an accessory that makes a 
fashion statement, serving as an indicator of the 
user’s personality.
 
 This year Montegrappa sizzles with 
an array of exciting writing instruments, like the 
jaw-dropping Pirates pen. Superb successor to 
the Chaos range, the collection inspired by the 
buccaneers of the Caribbean presents an ela-
borately decorated body in precious metal and 
celluloid, its story-telling power truly authentic.
After the runaway success of the Grappa pen, 
Montegrappa is delighted to present another 
CULT creation, a heart-felt tribute to the drink of 
Gods – the wine! The new collection is called                  
Tire-bouchon, or “corkscrew” in French, paying 
homage to the tradition of winemaking. Both the 
design and the materials evoke the ancient cu-
stom in a surprisingly truthful fashion.

 Coming soon to excite the most zealous  
Montegrappa collectors is a brand-new series 
of limited edition pens named “Mightier than the 
Sword”. Its creation specifically celebrates those 
extraordinary individuals who have enriched and 
enhanced life by contributing to mankind through 
philosophy, politics, the arts and other fields.

Inaugurating the series is legendary author Ernest 
Hemingway, for whom Montegrappa designed a 
series of writing instruments. The pen is dedicated 
to his all-engaging passions as a traveler and a 
visionary,  as well as his undeniable talent as a 
writer, reporter and novelist.
 
 A number of models, too, have been 
added to the regular collections, many spurred 
by the timeless silhouette of the Fortuna design. 
Among them are the Caduceus pen in snow- 
white resin, a harbinger of prosperity and good 
health, and the Montegrappa Mule line in natural 
copper and vintage silver plated trim to toast the 
ever-pleasant act of socialising with friends. Pen 
lovers cannot fail to notice the “mirage” colors of 
the new Fortuna Mosaic collection, celebrating 
the chromatic beauty of mosaic arts around the 
world.
Lastly is the subject of Italian pride, an attitude 
never absent from the products made in Bassano 
del Grappa. Encouraged by this, Montegrappa   
is pleased to present its new line, suitably named 
Italia.
 
 During Montegrappa’s second century, 
the skills and vision which have accounted for 
the finest pens have been applied to other ac-
coutrements that enhance one’s life. As this ca-
talogue reveals, our line this year has been ex-
tended to brand-new ranges of premium-class 
accessories such as the NeroUno Lady watches 
or the classic Il Signore collections of silk ties and 
cufflinks, to mention just a few. As these luxurious 
objects demonstrate, Montegrappa exercises in 
all its pursuits the same impeccable taste and 
peerless quality embodied in its pens.

Since 1912, for more than a century,                   
Montegrappa has been manufacturing hi-
gh-quality writing instruments in the same histo-
ric building in Bassano del Grappa.



Materiali
Materials

Finiture
Finishes

acciaio
stainless steel

oro giallo 18k
18k yellow goldg

argento 925‰
sterling silver

r
oro rosa 18k
18k rose gold

pietre
gemstones

La celluloide è un composto prezioso ottenuto da fibre di cellulosa 
e tinture naturali che vanta tonalità di colore perlato intense. Questo 
materiale, estremamente malleabile, e confortevole al tatto, è stato 
scoperto più di un secolo fa come sostituto all’Avorio. Il processo 
della sua produzione è, tuttavia, estremamente laborioso e costoso, 
pertanto, non è poi così comunemente utilizzata, se non nelle industrie 
specializzate in prodotti di lusso.

The celluloide is a precious compound, made from natural cellulose 
fibers and dyes, boasting amazingly intense hues of pearlised colour. 
This easily molded and comfortable to the touch material has been 
discovered over a century ago as a substitute to Ivory. Its production 
process is, however, extremely laborious and expensive, therefore it 
is no longer widely used, unless in highly specialized industries of 
selected luxury products.

La resina è un composto di emulsione chimica di natura limpida e 
fluida. Acclamata per il suo aspetto traslucido, la resina, quando arric-
chita da agenti di colore, si illumina in una miriade di sfumature madre-
perla e tinte pastello. Essendo notevolmente resistente nel tempo viene 
usata in campi altamente tecnologici come la medicina, l’architettura 
e la moda.

The resin is a chemically emulsified compound of limpid and fluid na-
ture. Acclaimed for its high translucent qualities, the acrylic resin when 
enriched by colour agents basks in a myriad of mother-of-pearl or 
pastel shades. It is also remarkably resistant in time, and as such is 
widely used in complex technological fields like medicine, architecture 
and fashion. 

L’ ebanite è un materiale composto di gomme naturali, utilizzato nella 
produzione di conduttori per le penne stilografiche. Il gruppo scrittura 
in ebanite si adatta progressivamente alla pressione impressa dalla 
mano di chi scrive, dando così un tocco più personale alla grafia.
 
The ebonite is a natural rubber material used to produce high-quality 
fountain pen feeders. The writing block of the fountain pen, made in 
ebonite, adapts progressively to the pressure distributed by the wri-
ter’s hand, thus giving handwriting a more personal touch.

PVD (Deposizione Fisica di Vapore) è un 
procedimento chimico utilizzato per modifica-
re gli aspetti cromatici delle superfici metal-
liche, mediante bombardamento molecolare 
in un’ambiente d’altissima temperatura. Con il 
metodo PVD, il rivestimento sottile di colore 
viene legato al materiale di base in modo mol-
to resistente e durevole nel tempo. La tecnica 
PVD è largamente utilizzata nell’industria au-
tomobilistica, nonché nei settori della gioielleria 
ed orologeria.

PVD (Physical Vapor Deposition)  is a che-
mical method used to change the chromatic 
aspects of metal surfaces through spraying 
those with molecules in highly heated envi-
ronment. Through the PVD method, the thin 
coating is tightly bonded to the base material, 
and results are extremely durable in time. It is 
widely applied in the automobile, jewelry and 
watch industries.

IP (Placcatura Ionizzata) è una variante del 
metodo PVD che utilizza gli ioni. Il rivestimento 
è ottenuto attraverso l’evaporazione delle par-
ticelle ionizzate che entrano in contatto con 
la superficie e creano una pellicola sottile di 
colore.

IP (Ion Plating) is a subtle variation of the PVD 
method that uses charged ions. Coating is 
obtained through the thin micron-layer of 
colour that is being created onto the metal, 
when the chemical particles get in contact 
with the metal surface.

*** 
PVD/ IP come metodi di colorazione sono tec-
niche a spruzzo e vengono utilizzati per basi 
metalliche come l’acciaio e l’alluminio.
    
The PVD/IP methods are so-called spraying 
techniques and are used mostly for colou-
ring metal bases such as stainless steel and 
aluminium. 

Placcatura Galvanica è un procedimento 
chimico-meccanico avveniente tramite la la-
minazone, che permette la sovrapposizione 
e l’unione di un materiale di base con uno 
di riporto, con funzioni estetiche o protettive. 
La placcatura si diversifica dalle tecniche a 
spruzzo per il maggiore spessore del mate-
riale di riporto, che spesso è di natura pre-
giata: platino, oro e argento, oppure rutenio 
e palladio.

Galvanic Plating is a chemi-mechanic process  
obtained through  lamination, which allows the 
overlapping and merging of a base material 
with a covering one for aesthetic or protecti-
ve purposes. The galvanic plating is different 
from the “spray” plating techniques for the 
covering material’s  greater thickness and its 
often noble nature - platinum, gold, sterling 
silver, or ruthenium and palladium.

legno
wood

titanio
titanium

pelle
leather

rame
copper

platino
platinum
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Cufflinks

Cufflinks
L’abito fa l’uomo, i gemelli da 
polso Montegrappa aggiun-
gono il tocco di classe

Come l’abbinare la cintura alle scar-
pe e al cinturino dell’orologio, l’uomo 
elegante che presta attenzione a 
ogni dettaglio si assicura che i propri 
gemelli siano abbinati a orologio e 
penna. 
Montegrappa ne ha creati alcuni 
modelli che corrispondono alle sue 
principali collezioni o che esprimono 
il proprio gusto e indirizzo stilistico.

Clothes make the man,    
Montegrappa cufflinks add 
the final punctuation

Like matching one’s belt to one’s 
shoes and watch strap, the 
well-dressed individual who pays 
attention to every detail ensures 
that his cufflinks match his watch 
and pen.
Montegrappa has created some 
models that correspond with its 
main collections, or that express the 
same taste and stylistic harmony.
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Il Signore | Cufflinks

Acciaio con finitura IP oro giallo e top decorato 
con bandiera Italiana

Stainless steel with IP yellow oold finish and 
Italian flag inlay

IDITCLYT

Acciaio con finitura IP black e top decorato con 
bandiera Italiana

Stainless steel with IP black finish and Italian flag 
inlay

IDITCLCT

Acciaio con finitura IP oro rosa e top decorato 
con bandiera Italiana

Stainless steel with IP rose gold finish and Italian 
flag inlay

IDITCLRT

Acciaio e top decorato con bandiera Italiana

Stainless steel with Italian flag inlay

IDITCLIT

Acciaio con finitura IP black e dettagli INOX

Stainless with IP black finish and INOX details

IDISCLCI

Acciaio con dettagli IP black

Stainless with IP black details

IDISCLIC

Acciaio

Stainless steel 

IDISCLII

Acciaio con finitura IP black e dettagli IP oro rosa

Stainless with IP black finish and IP rose gold details

IDISCLCR

Acciaio con finitura IP canna di fucile e dettagli INOX

Stainless steel with IP gun metal finish and INOX details

IDISCLLI

Acciaio con finitura IP black e dettagli IP oro giallo

Stainless with IP black finish and IP yellow gold details

IDISCLCY

Acciaio con finitura IP oro rosa e dettagli IP canna di fucile

Stainless steel with IP rose gold finish and IP gun metal details

IDISCLRL

Acciaio con finitura IP vinaccia e dettagli IP canna di fucile

Stainless with IP purple finish and IP gun metal details

IDISCLWL

Tricolore | Cufflinks
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Acciaio, inserto nero

Stainless steel, black inlay

IDNUCLI0

Acciaio, PVD canna di fucile, inserto metallo

Stainless steel, gun metal PVD, metal inlay

IDNLCLIS

Acciaio, PVD oro rosa, inserto onice

Stainless steel, rose gold PVD, onyx inlay

IDNRCLOS

NeroUno | Cufflinks

Acciaio, inserto onice

Stainless steel, onyx inlay

IDNUCLOS

Acciaio, inserto resina

Stainless steel, resin inlay

IDNUCLRS

Acciaio, PVD canna di fucile, inserto onice

Stainless steel, gun metal pvd, onyx inlay

IDNLCLOS

Acciaio, PVD oro rosa, inserto metallo

Stainless steel, rose gold PVD, metal inlay

IDNRCLIS

Acciaio, PVD oro rosa, inserto occhio di tigre

Stainless steel, rose gold PVD, tiger eye inlay

IDNRCLTS

NeroUno Linea | Cufflinks

Acciaio, inserto metallo

Stainless steel, metal inlay

IDNUCLI1

Acciaio, PVD Canna di Fucile, Inserto metallo

Stainless steel, gun metal PVD, metal inlay

IDNLCLI1

Acciaio, PVD canna di fucile, inserto nero

Stainless steel, gun metal PVD, black inlay

IDNLCLI0

Acciaio, PVD Oro Rosa, Inserto metallo

Stainless steel, rose gold PVD, metal inlay

IDNRCLI1

Acciaio, PVD Oro Rosa, Inserto nero

Stainless steel, rose gold PVD, black inlay

IDNRCLI0
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Fortuna | Cufflinks

Acciaio, finitura IP black con minuterie IP rose

Stainless steel, IP black with IP rose Trim

IDFOCLCP

Acciaio, finitura IP rose con minuterie IP black

Stainless steel, IP rose with IP black trim

IDFOCLRC

Acciaio, finitura IP black con minuterie canna di fucile

Stainless steel, IP black with IP gun trim

IDFOCLCL

Acciaio, finitura IP black con minuterie acciaio

Stainless steel, IP black with stainless steel trim

IDFOCLCI

Classic Leather | Cufflinks

Acciaio con finitura IP oro rosa, pelle nera e 
inserto cristallo nero

Stainless steel with IP rose gold finish, black 
leather and black crystal insert

IDOMCLRL

Acciaio e pelle nera e inserto cristallo nero

Stainless steel and black leather and black 
crystal insert

IDOMCLIL

Acciaio con finitura IP canna di fucile, pelle nera 
e inserto cristallo nero

Stainless steel with IP gun finish, black leather 
and Black Crystal Insert

IDOMCLLL

Acciaio con finitura IP nero, pelle nera e inserto 
cristallo nero

Stainless steel with IP black finish, black leather 
and black crystal insert

IDOMCLCL

Acciaio con minuterie IP Black

Stainless Steel with IP black trim

IDFOCLIC
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Parola | Cufflinks

Acciaio con top rosso

Stainless steel with Red top

IDWOCLIR

Acciaio, finitura IP black con top nero

Stainless steel IP black with black top

IDWOCLLC

Acciaio con top malva

Stainless steel with mauve top

IDWOCLIL

Acciaio con top nero

Stainless Steel with black top

IDWOCLIC

Acciaio, finitura IP rose con top bianco

Stainless steel IP rose with white top

IDWOCLPW

Acciaio, finitura IP black con top bianco
Stainless steel IP black with White Top

IDWOCLLW

Acciaio, finitura IP rose con top nero

Stainless steel IP rose with black top

IDWOCLPC

Acciaio con top bianco

Stainless steel with white top

IDWOCLIW

Acciaio con top blu navy

Acciaio with Navy Blue top

IDWOCLID
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Packaging per Gemelli | Cufflinks Packaging

Astuccio Standard per Gemelli 8,8 x 8,8x h 5,3 cm
Standard Cufflinks Packaging cm 8.8 (L) x 8.8 (W) x 5.3 (H)

IKSDAS22



Portachiavi | Key holder

Fronte e retro - Front and back  A.1900/2.BJ

A.1900/2.MC

 A.1900/2.CR

A.1900/2.C1

PORTACHIAVI Dimensioni 2,5 x 11 cm

KEYHOLDER Dimensions 2,5 x 11 cm

PORTACHIAVI OTTAGONALE Dimensioni 4,5 x 9 cm

Fronte e retro - Front and back  A.19001.BJ

OCTAGONAL KEYHOLDER Dimensions 4,5 x 9 cm

A.19001.MC

A.19001.CR

A.19001.C1

PORTACHIAVI Dimensioni 2,5 x 12 cm

KEYHOLDERS Dimensions 2,5 x 12 cm

A.1900/4.BJA.1900/3.BJ

Portachiavi a cintura | Belt key holder

PORTACHIAVI Dimensioni 2,5 x 12,5 cm

KEYHOLDER Dimensions 2,5 x 12,5 cm

A.1900/3.MC

A.1900/3.CR

A.1900/3.C1

A.1900/4.MC

A.1900/4.CR

A.1900/4.C1 

PORTACHIAVI Dimensioni 2,5 x 12 cm

A.1900/5.BJ

KEYHOLDERS Dimensions 2,5 x 12 cm

A.1900/5.CR

A.1900/5.C1 

A.1900/5.MC
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Il Signore
100% silk

To present its extensive lifestyle product 
ranges, Montegrappa embraces the 
same principles of taste and quality as 
when designing pens.
Men’s accessories this year are further 
enriched with a new line of neckties and 
pocket squares, available in five elegant 
shades of blue and grey.
The collection Il Signore is crafted with 
the finest silk from the Como district, 
using precious manufacturing techni-
ques deeply rooted in the Italian tailory 
tradition.

100% seta

Per presentare l’ampia gamma di 
prodotti lifestyle, Montegrappa adot-
ta gli stessi principi di gusto e qualità 
applicati alla creazione delle penne. 
Gli accessori da uomo quest’anno 
sono arricchiti da una nuova offerta 
di cravatte e pochette, disponibili in 
cinque eleganti sfumature di blu e 
grigio.
La collezione Il Signore è prodotta 
con la raffinata seta di Como e van-
ta la più pregiata tradizione manifat-
turiera del paese.

Ties and pocket squares
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Cravatta 3 pieghe - 100% seta - AZZURRO/GRIGIO
3 fold Tie - 100% silk - LIGHT BLUE/GRAY

MGS00573/19

Pochette 33x33 cm - 100% seta - AZZURRO/GRIGIO
Pocket Square 33x33- 100% silk - LIGHT BLUE/GREY

POCHS00573/19

Il Signore 100% silk

Cravatta 3 pieghe - 100% seta - BLU
3 fold Tie - 100% silk - BLUE

MGS00573/1

Pochette 33x33 cm - 100% seta - BLU
Pocket Square 33x33- 100% silk - BLUE

POCHS00573/1

Il Signore 100% silk
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Cravatta 3 pieghe - 100% seta - BLU/MAROON
3 fold Tie - 100% silk - BLUE/BROWN

MGS00573/21

Pochette 33x33 cm - 100% seta - BLU/MAROON
Pocket Square 33x33- 100% silk - BLUE/BROWN

POCHS00573/21

Il Signore 100% silk

Cravatta 3 pieghe - 100% seta - BORDEAUX
3 fold Tie - 100% silk - BURGUNDY

MGS00573/3

Pochette 33x33 cm - 100% seta - BORDEAUX
Pocket Square 33x33- 100% silk - BURGUNDY

POCHS00573/3

Il Signore 100% silk
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Cravatta 3 pieghe - 100% seta - GRIGIO
3 fold Tie - 100% silk - GREY

MGS00573/20

Pochette 33x33 cm - 100% seta - GRIGIO
Pocket Square 33x33- 100% silk - GREY

POCHS00573/20

Il Signore 100% silk Il Signore silk satin
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Cravatta 3 pieghe - 100% raso di seta - BLU
3 fold Tie - 100% silk satin - BLUE

MGS00573/RAS2

Pochette 33x33 cm - 100% raso di seta - BLU
Pocket Square 33x33- 100% silk satin - BLUE

POCHS00573/RAS2

Il Signore 100% silk satin

Cravatta 3 pieghe - 100% raso di seta - NERO
3 fold Tie - 100% silk satin - BLACK

MGS00573/RAS1

Pochette 33x33 cm - 100% raso di seta - NERO
Pocket Square 33x33- 100% silk satin - BLACK

POCHS00573/RAS1

Il Signore 100% silk satin

257256



Lifestyle

258 259

Fragrances
Montegrappa soddisfa tutti i 
sensi

Create con l’assistenza dei più gran-
di maestri profumieri del mondo, le 
fragranze Montegrappa per uomo e 
donna sono la delizia di un altro dei 
nostri sensi, con aromi naturali e ar-
moniosi che resteranno per sempre 
nella memoria.

Montegrappa pleases al l       
senses

Devised with the assistance of the 
world’s most talented parfumiers,   
Montegrappa’s fragrances for men 
and women delight yet another sense, 
with natural and harmonious scents 
that will stay forever in the memory.



Limited edition

261260

NeroUno For men

NeroUno Eau De Toilette 25 ml - MG10022
NeroUno Eau De Toilette 50 ml - MG10001

NeroUno Eau De Toilette 100 ml - MG10002
NeroUno After Shave 100 ml - MG10003
NeroUno Shower Gel 250 ml - MG10004

NeroUno After Shave Balm 125 ml - MG10005

NeroUno Il Signore For men

NeroUno Il Signore 25 ml - MG10024

NeroUno Il Signore 50 ml - MG10015
NeroUno Il Signore 100 ml - MG10016



Calligraphy Eau De Toilette for man 25 ml - MG10027

Parola Eau De Toilette 25 ml - MG10023

263262

Calligraphy Parola Unisex

Parola Eau De Toilette 100 ml - MG10019



265264

NeroUno Ladies Eau De Parfum 50 ml - MG10014
NeroUno Ladies Eau De Parfum 100 ml - MG10008

NeroUno Rose Gold Eau De Parfum 25 ml - MG10021

NeroUno for women Lifestyle



Special Gift
Packaging
Come un abito sartoriale

Tutte le creazioni di Montegrappa 
sono presentate e custodite in  
confezioni appositamente dise-
gnate per ogni oggetto, si tratti di 
una penna singola o di un set con 
accessori.

Like a tailor-made suit

All of Montegrappa’s creations arri-
ve in and are forever protected by 
packaging specially designed to suit 
each item – whether it is an indivi-
dual pen, or a boxed set with ac-
cessories.

Gift Packaging

Inserto per set Penna + Gemelli 
Pen + Cufflinks  insert

IKSDINI1

Astuccio - Misure Esterne 25 x 20,5 x h12 cm
Box ~ External measurements cm 20.5 (L) x 25 (W) x 12 (H)

IKSDCBI0

267266



Inserto per set Penna + Portafoglio 
Pen + Wallet  insert

IKSDINI3

Astuccio - Misure Esterne 25 x 20,5 x h12 cm
Box ~ External measurements cm 20.5 (L) x 25 (W) x 12 (H)

IKSDCBI0

Gift Packaging

Inserto per set Penna + Orologio + Gemelli
Pen + Watch + Cufflinks insert

IKSDINI0

Astuccio - Misure Esterne 25 x 20,5 x h12 cm
Box ~ External measurements cm 20.5 (L) x 25 (W) x 12 (H)

IKSDCBI0

Gift Packaging

269268



Inserto per set Penna + Orologio 
Pen + Watch  insert

IKSDINI2

Astuccio - Misure Esterne 25 x 20,5 x h12 cm
Box ~ External measurements cm 20.5 (L) x 25 (W) x 12 (H)

IKSDCBI0

Gift Packaging

Inserto per set Penna + Gemelli + Profumo
Pen + Cufflinks + Fragrance insert

IKSDIN04

Astuccio - Misure Esterne 25 x 20,5 x h12 cm
Box ~ External measurements cm 20.5 (L) x 25 (W) x 12 (H)

IKSDCBI0

Gift Packaging

271270
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